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Art. 6, L'obligation de payement de la prépension incombe &
Yemployeur,

Au cas ot l'employeur ne remplirait pas cette obligation — hormis
les cas touverts par la.législation relative aux fermetures d'entre-
prise — le Fonds commun pour la promotion du progrés social dans
le secteur des blanchisseries et entreprises de teinturerie et dégrais-
sage, instauré par la décision de la ‘ommission paritaire des blan-
chisseries et entreprises 'de teinturerie et dégraissage du 10 juil-
let 1964, rendue obligatoire par arrété royel du 15 décembre 1064,
avancera & l'ouvrier ou louvridre intéressé le montant de la prépen-
sion. Le Fonds commun précité est chargé de récupérer ladite
avance suprés de l'employeur défaillant.

CHAPITRE IIL. ~ Dispositions finales

rt. 7." La présente convention collective de travail eptre en

vigheur le ler janvier 1889 et cesse d'éire en vigueur le 31 décern-
bre: 1090,
Vu pour étre annexé & Yarrété royal du 19 octobre 1980,
!

!

! Le Ministre de 'Emploi et du Travail,

L. VAN DEN BRANDE

Art. 6. De betaalplicht van dit brugpensioen berust bij de wexk-
gever,

Ingeval de werkgever deze verplichting niet nakomt — behalve in
de gevallen, gedekt door de wetgeving op de sluiting van onderne-
mingen — zal het Gemeenschappelijk Fonds voor de sociale vooruit:
gang in de sectoren van de wasserij, veryerij- en ontvettingsbe-
drijven, opgericht bij beslissing van het Paritair Comité voor het
wasserij-, ververij- en ontvettingsbedrijf van 10 juli 1964, algemeen
verbindend verklaard bij koninkljk besluit van 15 decerber 1964,
het bedrag van dit brugpensioen voorschieten asn de betrokken
werkman of werkster. Het voornoemde Gemeenschappelijk Fonds
is gelast deze vaorschotten terug te vorderen van de werkgever die
in gebreke blijft.

HOOFDSTUK II1 — Slothepalingen
Art. 7. Deze collsctieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 1989 en houdt op van kracht te zijn op 31 decernber 19980,

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk beshuit van
19 okiober 1969.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L, VAN DEN BRANDE

MINISTERE DE I’AGRICULTURE

——
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" 10 OCTOBRE 1989, — Arrété royal modifiant Yarrété royal du
Sllmai 1958 relatif & 'amélioration des espéces avicoles et cuni-
coles : .

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Selut.

Vu la loi du 20 juin 1958 relative & Yamélioration des races
d’'animaux domestiques utiles & I'agriculture;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
Yagriculture, de Phorticulture et de la péche maritime;

Vu laccord de [ITnspection des Finances en date du
4 septembre 1989; © - .

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1073
potamment 'article 3, § 1 modifié par 1a loi du 4 juillet 1989;

Vu lurgence; g

Considérant qu'il est nécessaire de prendre sans retard des
mesures afin de pouvoir agréer deux fédérations provinciales
Q'aviculteurs familiaux et d’éleveurs de lapins dans la province du’
Brabant et de pouvoir répartir le subside de fonctionnement entre
igsé fédérations agréées en fonction de critéres objectifs et actua-
isés; : d

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangeres et de
Notre Secrétaire d'Etat a I'Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article 4 de Tarrété royal du 31 mai 1058 relatif &
T'amélioration des espices avicoles et cunicoles est remplacé par la
disposition suivante :

« Article 4. Le Minisire de I'Agriculture peut agréer dans chague
province urie fédération groupant les sociétés d'avicultewrs fami-
lisux et d’éleveurs de lapins, & Texception de la province du Brabant,
ot it peut agréer deux fédérations. I! peut répartir annuellement
entre les fédérations provincigles agréées, une subvention dont: le
montant ne peut dépasser 184 000 F, comme suit :

10 1a moitié de 1a subvention entre les fédérations provinciales de
Flandre Occidentale, Flandre orientale, Anvers, Limbourg et du |
Brabant Flarnand et Bruxelles, La part due & chacune d’entre elles
est caloulée en fonction du nombre de bagues et tiires de tatouage
vendus avee leur autorisation au cours de Yanhée pour laquelle le
subside est atiribué. .

90 Ja moitié de la subvention entre les fédérations provinciales de
Namur, Hainaut, Luxembourg, Litge et du Brabant wallon. La part
due a chacune d’entre elles est calculde pour :

~— un Hers en fonetion du nombre de sociétés
au miniraum 20 membreg, dont au moins 10 membres effectifset &
condition que leur activité soit jugée suffisante;

affiiiées, groupani §

MINISTERIE VAN LANDBOUW

-y
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10 OKTOBER 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 31 mei 1958 betreffende de verbelering van -
de pluimvee~ en konijnenrassen .

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetvan 20 juni 1956 betreffende de verbetering van de
rassen van voor de landbouw nuttige huisdieren;

Gelet op de wet van 28 maart 1875 betreifende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten;

Gelet op het gunstig advies van de Inspektie van Financién van
4 september 1989;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gekobrdineerd op
iz ]ainix&r; 1073, inzonderheid artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van

jul ;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is onverwijld maatregelen te
pemen om de tweée provinciale verbonden van liethebberspluimvee-~
houders en van konijnenfokkers in de provincie Brabant te kunnen
erkennen en om de werkingstoelage tussen de erkende verbonden
te kunnen verdelen in funktie van geakiualiseerde objektieve
kriteria; :

Op de voordracht van Onze Minister van
Onze Staatssekretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel®1. Artikel 4 van het koninklijk besluit van 31 mei 1968
betreffende de verbetering van de pluimvee- en konijnenrassen
wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 4. De Minister van Landbouw kan in elke provincie een
verbond erkennen, dat de verenigingen van lefhebberspluimvee-
houders en van: konijnenfokkers groepeert,.met uitzondering van de
provincie Brabant, waar hij twee verbonden kan erkennen. Hij kan
jaarlijks tussen de erkende provinciale verbonden een toelage,
waarvan het totaal bedrag 184 000 F niet mag overschrijden,
verdelen als volgt <

10 de helft van de toelage tussen de provinciale verbonden van
West-Viaanderen, Oost-Viaanderen, Antwerpen, Limburg en van
Vlasms Brabant en Brussel, Het aandeel voor elk verbond wordt
berekend in funktie van het aantal ringen en tatocterkaarten, die
met hun toestemming verkocht werden gedurende het jaar, waar-
voor de toelage wordt toegekend.

90 de helft van de toelage tussen de provingisle verbonden van
Namen, Henegouwen, Luxemburg, Luik en Waals-Brabant. Het
aandeel voor elk verbond wordt berekend voor :

— gen derde in funltie van het aantal aangesloten yerenigingen,
die een minimunm van 20 leden groeperen, waarvan fen nminste
10 effektieve leden, en op voorwaarde dat hun aktiviteit voldoende
bevonden werd; '

. % -
Buitenlandse Zaken ¢n
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— un tiers en fonction du nombre de bagues et titres de tatovage
vendus'avec leur autorisation;

— un tiers en fonction du nombre d'animaux présentés & leur
congours provincial avicole et cunicole et appartenant 4 des éleveurs
domiciliés dans la circonscription de la fédération provinciale,

Ces 3 critdres. sont établis au cours de 'année pour laquelle le
subside est attribué. »
Art. 2. Le présent axrété est ‘applicable & partir de l'exercice 1988,

Art, 3, Notre Ministre des Affaires étrangéres et Notre Secrétaire
d'Ftat & Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
V'exécution du présent axrété: .

Donné & Bruxelles, le 10 oetobre 1889
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Atfaires étrangeres,
M. EYSKENS
Le Secrétaire d'Etat & I'Agricuiture,
P DE KEKRSMAEKER

— een derde in funkctie van het aantal ringen en taoegerkaarten,
die verkgeht werden met hun toestemming;

— een derde in funktie van het aantal dieren asnwezig op de
provinciale wedstrijden voor pluimvee en konijnen en die eigendom
zijn van fokkers wonende in de gebiedsomschrijving van het provin-
ciaal verbond. . :

Deze- 3 kriterin hebben betrekking op het jaar waarvoor de
toelage wordt toegekend. » .

Art. 2. Elet onderhavig besluit wordt toegepast vanaf het aktivi-
teitsjaar 1988. - . ’ .

Art. 3. Onze Minister van Buitenlandse Zaken en Onze Staatsse-
kretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoeripg van dit besluif, .

Gegeven te Brussel, 10 oktober 1909.
BOUDEWLIN

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
M. EYSKENS

De Staatssekretaris voor Landbouw,
P, DE KEERSMAEKER
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23 OCTOBRE 1989
Arrété royal concernant la protection
des poules pondeuses en batterie

BAUDOUIN, Roi des Belges, s
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du 14 aoiit 1086 relative & la protection et au bien-étre des
animaux, notamment 'article 4, § 4; ,

Vu la loi du 11 juillet 1979 portant approbation de la Convention
européenne sur la protection des animaux dans les élevages, faite &
Strasbourg le 10 maxs 1976;

Vu la Directive du Conseil des Communautés européennes du
7 mars 1988 établissant les normes relatives a la protection des
poules pondeuses en batteries (83/168/CEE);

Vu la Recommandation concernant les poules de Pespéce Gallus
gallus, élevées pour la ponte, adoptée
21 novembre 1986;

Vu l'avis du Conseil du bien-étre des animaux;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Iarticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 198%;

Vu urgence;

Considérant que la nécessité de prendre sans delai cette mesute
de protection des animaux découle de Fobligation de se conformer
dans le délai prescrit & la Directive 88/166/CEE; .

Sur la propasition de Notre Ministre des Affaires étrangeres et de
Notre Secrétaire d'Etat a I'Etat & IAgriculture,

Nous avons arrété et arrétons :
Article 1er. Pour Yapplication du présent arrété, on ‘entend par:

1o Poule pondeuse : poule adulte de espece Gallus gallus, qui est

élevée pour la production d’ceufs;

20 Cage en batterie : un espace clos destiné aux poules pondeuses
dans une batterie;

3: Batierie : cages disposées en rang etrou au-dessus les unes des
autres; )

40 Surface de la cage : la surface librement disponible de la cage,
mesurée horizontalement. .

Att. 2. A dater de Pentrée en vigueur du présent arrété, toutes les
cages en batterie qui sont mises en service pour 1a premigre fois et
toutes les cages nouvellement construites devront an moins satis-
faire aux exigences suivantes :

10 Par poule pondeuse, la superficie disponible d'une cage doit |

étre au moins de:
a) 1000 em® quand est détenu 1 animal par cage;
b)150 cm? quand sont détenus 2 animaux par cage;

4 Strashourg le |
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23 OKTOBER 1989
Koninklijk besluit betreffende de bescherming
van legkippen in batterijen

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, -
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Geletop de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming-
en het welzijn der dieren, inzonderheid op artikel 4,§ 4

Gelet op de wet van 11 juli 1978 houdende goedkeuring van de
Europese Overeenkornst inzake de bescherming van dieren in
veehouderijen, opgemaakt te Straatsburg op 10 maart 1976;

Gelet op de Richtlijn van de Raad van de Europese Gemeen-
schappen van 7 maart 1088 tot vaststelling van minimumnormen ter
bescherming van legkippen in batterijen (88/166/EEG);

Gelet op de Aanbeveling betreffende de kippen van de soort
Grallus gallus, gehouden voor de leg, aangenomen te Straatsburg op
21 november 1886;

Gelet op het advies van de Read voor Dierenwelzijn;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, §1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijid deze maatregel van
dierenbescherming te nemen, voortvloeit uit de verplichting zich
binnen de voorgeschreven termijn schikken naar de Richt-
lijn 88/166/EEG;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
van Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

FHebben Wij besloten en bestuiten Wij

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder :

10 Legkip = volwassen hen van de soort Gallus gallus die gehouden
wordt voor de produktie van ieren;

20 Batterijkooi : een afgesloten ruimte voor legkippen in een
baiterij;

20 Batterij : kooien naast elkaar en/of boven elkaar;

40 Kooiopperviakte : de horizontaal gemeten vrij beschikbare
opperviakte van de kooi.

Art. 2. Met ingang van de datum van inwerkingtreding van dit
besluit, dienen alle batterijkooien die voor het eerst in gebruik
genomen wozden en alle nieuw gebouwde kooien ten minste te
voldoen aan volgende sisen : .

1o per legkip dient een kooloppervlakte beschikbaar te zijn van
ten minste.

) 1000 e’ wanneer 1 dier per koot gehouden wordt;

b) 750 em? wanneer 2 dieren per kooi gehouden worden;



